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See the notice on TED website

332336-2026 - Súťaž
Belgicko – Vedenie mzdovej agendy – Raamovereenkomst met één deelnemer aanstelling van 
sociaal secretariaat
OJ S 93/2026 15/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: stek92
E-mail: overheidsopdrachten@stek92.be
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Orgán ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Bývanie a občianska vybavenosť

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Raamovereenkomst met één deelnemer aanstelling van sociaal secretariaat
Opis: stek92 is een woonmaatschappij op zoek naar een erkend sociaal secretariaat inclusief 
HR-softwarepakket en outsourcing (1 dag per maand) dat voorziet in een flexibel, modern en 
digitaal HRM-systeem. Een sociaal secretariaat dat haar kan bijstaan en ondersteunen in het 
voeren van loonberekeningen op een efficiënte en kostenefficiënte manier. Een goede 
samenwerking, dienstverlening en efficiëntie staan hierbij centraal.
Identifikátor postupu: 5ddbe848-f62c-4fee-a99a-fb4939ffa4a8
Interný identifikátor: 2026-008
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 79211110 Vedenie mzdovej agendy

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Krajina: Belgicko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Súťažný podklad

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: 2026-008 - 1

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/332336-2026
mailto:overheidsopdrachten@stek92.be
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Opis: stek92 werkt intussen met een digitaal tijdsregistratiesysteem (Protime) en zet sterk in 
op efficiënte processen, datagedreven rapportering, automatisatie en ontzorging. Om de 
continuïteit en kwaliteit van de loon- en personeelsadministratie te waarborgen en verdere 
professionalisering mogelijk te maken, is het aangewezen een nieuwe overheidsopdracht te 
organiseren voor de aanstelling van een toekomstgericht sociaal secretariaat.
Interný identifikátor: 1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 79211110 Vedenie mzdovej agendy

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Krajina: Belgicko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Trvanie: 8 Roky

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-
03963689e9ae/forum

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/general
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: holandčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b17b9f1f-e402-4e7f-b155-03963689e9ae/general


332336-2026 Page 3/5

Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Odôvodnenie trvania rámcovej dohody: Overeenkomstig Artikel 33 van Richtlijn 2014/24/EU 
mag een raamovereenkomst in principe niet langer dan 4 jaar duren, tenzij uitzonderlijke 
omstandigheden dit rechtvaardigen. In dit geval wordt de langere looptijd gemotiveerd door: • 
Complexiteit van de implementatie: De integratie van het sociaal secretariaat omvat HR tools, 
systeemconfiguratie, personeelstraining en procesoptimalisatie. • Noodzaak van continuïteit 
en stabiliteit: Wisseling van sociaal secretariaat kan leiden tot procesverstoringen, verlies van 
expertise en administratieve inefficiëntie. • Economische en operationele efficiëntie: 
Implementatiekosten van een sociaal secretariaat zijn hoog. Een langere looptijd garandeert 
een optimale terugverdientijd en voorkomt herhaalde kosten. Op basis van deze uitzonderlijke 
omstandigheden wordt de looptijd van de raamovereenkomst vastgesteld op 4 jaar, met een 
mogelijke verlenging van maximaal 4 maal voor een periode van één jaar.
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Rechtbank Eerste Aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling 
Dendermonde
Informácie o lehotách na preskúmanie: Verhaaltermijnen (artikel 23 RBW 2013) De 
verhaalprocedures (vernietiging, schorsing, schadevergoeding, onverbindendverklaring en 
alternatieve sancties) worden, op straffe van niet-ontvankelijkheid, ingesteld binnen de hierna 
vermelde termijnen vanaf de bekendmaking, de kennisgeving of de kennisneming van de 
rechtshandeling, al naargelang. Wanneer de RBW 2013 een mededelingsplicht oplegt, in 
geval van niet-gelijktijdige zendingen, beginnen de termijnen te lopen vanaf de dag van de 
laatste verzending. In elk geval beginnen de termijnen maar te lopen voor zover de motivering 
is meegedeeld. ■ Het verhaal tot vernietiging wordt ingesteld binnen een termijn van zestig 
dagen. ■ De vordering tot schorsing wordt ingediend binnen een termijn van vijftien dagen. 
Ingeval toepassing wordt gemaakt van de vrijwillige transparantie ex ante bedraagt de termijn 
tien dagen. ■ Het verhaal tot schadevergoeding en de vordering tot forfaitaire 
schadevergoeding worden ingesteld binnen een termijn van vijf jaar. ■ Het verhaal tot 
onverbindendverklaring wordt ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de 
dag waarop de aanbestedende instantie, ofwel (1) de aankondiging van gegunde opdracht of 
concessie heeft bekendgemaakt overeenkomstig de daartoe vastgestelde bepalingen, 
wanneer de aanbestedende instantie beslist heeft deze opdracht of concessie te plaatsen 
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van opdracht of van concessie in 
het Publicatieblad van de Europese Unie en het Bulletin der Aanbestedingen en de 
aankondiging van gegunde opdracht of concessie de rechtvaardiging van deze beslissing 
bevat, of (2) de betrokken kandidaten en inschrijvers ervan in kennis heeft gesteld dat de 
opdracht of de concessie werd gesloten en hen tegelijk de gemotiveerde beslissing heeft 
meegedeeld die op hen betrekking heeft. De verhaaltermijn bedraagt zes maanden vanaf de 
dag waarop de opdracht of de concessie werd gesloten, wanneer de aanbestedende instantie 
de hiervoor vermelde voorschriften niet naleeft. ■ Het verhaal tot alternatieve sancties wordt 
ingesteld binnen een termijn van zes maanden.
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8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: stek92
Registračné číslo: 0400189732_2588
Poštová adresa: Pijnderslaan 2
Mesto: Dendermonde
PSČ: 9200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Krajina: Belgicko
E-mail: overheidsopdrachten@stek92.be
Telefón: +32 52221443
Internetová adresa: http://www.stek92.be
Profil kupujúceho: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: FOD Beleid en Ondersteuning
Registračné číslo: BE001
Poštová adresa: Simon Bolivarlaan 30, bus 1
Mesto: Brussel
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefón: +32 2 740 80 00
Internetová adresa: https://bosa.belgium.be
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Rechtbank Eerste Aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde
Registračné číslo: 0308.357.753
Mesto: Dendermonde
PSČ: 9200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Krajina: Belgicko
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 6d03f634-53f1-4cdf-8470-c7510de4b4b1  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16

mailto:overheidsopdrachten@stek92.be
http://www.stek92.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Dátum odoslania oznámenia: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: holandčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 332336-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 93/2026
Dátum uverejnenia: 15/05/2026
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